ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-
Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007961
e Mfr. No.: 103237-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 709951102527
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARechts

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARechts. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine benutzerfreundliche und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehoérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausristung, insbesondere Augen und
Gehdrschutz.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Stocks, die fur das MDT ESSSystem
ausgelegt sind.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Vermeiden Sie die Verwendung des Chassis in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Halten Sie den Bereich um das Chassis wahrend der Verwendung frei von Hindernissen.

Wenn Sie sich unsicher sind, wie das Chassis zu verwenden ist, konsultieren Sie die Bedienungsanleitung
oder suchen Sie Rat bei einem Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation des MDT ESS Chassis

Uberprifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.
Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:
1. Wahlen Sie die gewlinschte ChassisBasis aus.
2. Montieren Sie das Forend, indem Sie die mitgelieferten Schrauben verwenden und sicherstellen,
dass es fest sitzt.
3. Flgen Sie den Stock hinzu, indem Sie die entsprechenden Halterungen anbringen.
4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.
5. Testen Sie die Funktionalitat des Chassis, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Nutzung des MDT ESS Chassis

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
» Befolgen Sie die Anweisungen zur Handhabung und Nutzung des Chassis:

1. Halten Sie das Chassis mit beiden Handen fest.

2. Nehmen Sie eine stabile Position ein, um das Chassis sicher zu bedienen.

3. Bei der Verwendung des Zielfernrohrs stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Héhe und Position
haben.

4. Nach Gebrauch reinigen Sie das Chassis mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen
zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Kunststoff und Metallteile und recyceln Sie sie, wenn mdglich.
¢ Informieren Sie sich Gber die 6rtlichen Sammelstellen fir gefahrliche Abfalle, falls das Produkt nicht mehr

verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die benétigte Unterstiitzung
und Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARechts von lhrer sorgfaltigen
Beachtung dieser Anweisungen abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Lithgow 102 SA Right Handed Cerakote FDE

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Lithgow 102 SA Right Handed Cerakote FDE. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to be safe for use when following the instructions provided.
Ensure that you are familiar with all safety precautions.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices. Please stay
informed about any updates regarding this product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is used only by adults or
under adult supervision.

e EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated contact point in the EU.

¢ Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

¢ Inspect the chassis and all components for damage before use.

¢ Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
¢ Ensure that all screws and fittings are securely tightened before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or accessory attachments.
o Always use appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
¢ Store the chassis in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.
o Work in a clean, dry area to prevent loss of parts.

2. Installation Steps:

o Remove the existing stock from your firearm.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.

Secure the chassis in place using the provided screws and fittings. Ensure they are tightened to
the manufacturer's specifications.

Attach your chosen forend and stock according to the manufacturer's instructions.

Check that all components are securely attached and functioning properly.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Familiarize yourself with the operation of your firearm with the new chassis installed.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.



o Regularly inspect the chassis and components for wear and tear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. It is important to ensure that you have access to support for any
issues that may arise.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your MDT ESS Chassis Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Chassis BaselLithgow

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis BaseLithgow. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso que se presentan en esta guia para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

» Realiza revisiones periddicas del chasis para asegurarte de que no presente dafios o desgaste.

e Evita modificar el producto de cualquier manera que no esté aprobada por el fabricante.

¢ Sisientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado especificamente para rifles de accidn corta. No lo uses con
rifles de accién larga u otros tipos de armas.

¢ Montaje: Aseglrate de que todos los componentes estén correctamente montados y asegurados antes
de usar el chasis.

¢ Forends: Selecciona el forend adecuado para tu uso. Recuerda que los forends ESS estan disponibles en
longitudes de 12", 15" y 18".

¢ Accesorios: Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante. No uses rieles de montaje de
visor que no sean compatibles.

¢ Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el rifle de su embalaje y aseglrate de que esté descargado.

Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.

Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecién segln las especificaciones
del fabricante.

Verifica que el forend esté correctamente instalado y que los rieles MLOK estén en su lugar.

o

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata a tu preferencia y asegurate de que esté bloqueada en su lugar.
o Comprueba la estabilidad del rifle antes de realizar cualquier disparo.
o Si utilizas un visor, asegurate de que esté correctamente montado y ajustado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para evitar acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona los componentes del chasis y reemplaza cualquier parte dafiada inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de metal y componentes de armas.

¢ Si el chasis esta dafiado 0 ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, aseglrate de
contactar a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad como consumidor informar sobre productos inseguros o accidentes a las
autoridades competentes y consultar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate
de la UE.

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis BaseLithgow. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT
Lithgow

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT Lithgow. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer des meilleures
pratiques pour une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement |'état de ton chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Range le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le chassis vers soi ou vers d'autres personnes.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu manipules des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le chassis.
Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélection de la Base: Choisis la base de chassis appropriée pour ton modéle.
2. Montage du Forend:
o Aligne le forend avec la base de chassis.
o Utilise les vis fournies pour fixer le forend en place.
3. Installation de la Crosse:
o Choisis la crosse qui convient a ton utilisation.
o Fixe la crosse a l'arriére du chassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec la crosse.
4. Vérification des Fixations:
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant d'utiliser le chassis.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée.

Utilise le chassis uniguement avec des armes compatibles.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le chassis.

Prends le temps de t'habituer au chassis et a son fonctionnement avant de |'utiliser dans des conditions
réelles.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le chassis n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le chassis dans des décharges non autorisées.

¢ Si le produit est endommagé de maniére irréparable, considére de le rapporter a un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton chassis
ESS MDT Lithgow. Merci de respecter ces consignes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
BaselLithgow 102 SARight HandedCerakote FDE

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto senza |'approvazione del produttore.

Assicurati che il Chassis sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante |'uso.
Evita di puntare il prodotto verso te stesso o verso altre persone.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

o Rimuovi I'arma dal suo contenitore e assicurati che sia scarica.
o Posiziona il Chassis su una superficie piana e sicura.

o Segui le istruzioni del produttore per fissare il Chassis all'arma.
o Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati.

2. Uso del Forend:

o Seleziona il Forend appropriato (12", 15", 0 18").
o Monta il Forend in base alle istruzioni specifiche fornite.
o Verifica la presenza di slot MLOK e supporti QD a filo.

3. Regolazione del Calcio:

o Scegli il calcio desiderato (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole, o Skeleton Carbine).
o Segqui le istruzioni per l'installazione del calcio e dell'adattatore, se necessario.
o Effettua le regolazioni necessarie per garantire un'adeguata ergonomia e comfort.

Istruzioni per il Dispositivo

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali relative ai rifiuti e ai materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto

¢ Per domande relative alla sicurezza o al prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
* In caso di prodotti pericolosi o difettosi, segnalali alle autorita competenti.
¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis BaseLithgow
102 SA. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis BaseLithgow
102 SARight HandedCerakote FDE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote FDE. Dette produktet er
designet for 3 gi deg muligheten til a tilpasse din egen ESS Chassis. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (f.eks. grevern, vernebriller) nar du bruker produktet.
Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Handtering av skarpe kanter: Var oppmerksom pa eventuelle skarpe kanter pa produktet under
montering og bruk.

Stabilitet: Sgrg for at Chassis Base er plassert pa en stabil overflate for 8 unnga velting.

Montering av tilbehgr: Fglg produsentens instruksjoner ngye nar du monterer forender og stokker.
Sjekk for skader: Inspiser produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Bruk av kikkertsikte: Sgrg for at kikkertsikte er korrekt festet og justert fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner monteringen.

2. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Montering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa forenden (12", 15" eller 18").
o Fest forenden til Chassis Base ved hjelp av de medfglgende festene.
o Kontroller at forenden sitter godt fast.

4. Montering av Stokk:

o Velg gnsket stokk (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock).
o Fest stokken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at stokken er korrekt justert og festet.

5. Bruk av produktet:

o Nar produktet er montert, utfar en sikkerhetssjekk for a sikre at alle deler er pa plass.
o Bruk produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene for kikkertsikte og andre tilbehgr.



Avfallshandtering

e Kasser emballasje og ubrukte deler pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering for metall og plast.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Se etter resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt din
forhandler eller produsent for ytterligere informasjon og stette.

Vi haper denne bruksanvisningen hjelper deg med & bruke MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight
HandedCerakote FDE pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: MDT ESS
Chassis BaselLithgow 102 SARight
HandedCerakote FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote FDE. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg $wiadomi zasad bezpieczenhstwa i wiedzg, jak prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

e Uzywaj wyfacznie akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Przy instalacji i uzytkowaniu zwracaj szczegdlng uwage na bezpieczenstwo 0séb znajdujgcych sie w
poblizu.

Nie dokonuj modyfikacji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalac;ji.

2. Instalacja:

o Zdejmij podstawe ESS Chassis z opakowania.

o Zamontuj forend wedtug instrukcji, upewniajac sie, ze jest prawidtowo i stabilnie zamocowany.
o Wybierz kolbe i zamontuj jg zgodnie z zaleceniami producenta.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, zwracajgc uwage na zuzycie lub uszkodzenia.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, w tym numer modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa lampdtiloissa.
Huolehdi siita, etta alue, jossa tuotetta kaytetaan, on turvallinen ja esteeton.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki valmistajan mukana toimitetut ohjeet ennen asennusta.
e Asentaminen:
o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
o Seuraa asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi, etta kaikki osat on asennettu oikein.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
o Kaytto:
o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa.
o Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta tiedat tuotteen kaikki toiminnot ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty asianmukaisesti ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa saadaksesi tarkempia ohjeita ja tukea.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi
BasLithgow 102 SA

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi BasLithgow 102 SA. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sdkerstalla en saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen l3s
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon nar du anvander produkten.
¢ Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion nar du monterar eller demonterar chassit.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

o FOlj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande vapenanvandning och férvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera chassit:

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.
o Montera chassit pa vapnet enligt tillverkarens installationsanvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar dtdragna ordentligt.

2. Anvanda forend och stock:

o Valj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18") och typ (full rail, delvis rail eller utan rail).

o Montera forenden pa chassit med hjalp av MLOK sparen och QD flush cup fasten.

o Valj en lamplig stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock) och 6l
installationsanvisningarna for den valda modellen.

3. Sakerhetskontroller fore anvandning:

o Kontrollera att chassit och vapnet ar korrekt monterade.
o GOr en visuell inspektion av alla komponenter for tecken pa slitage eller skador.
o Bekrafta att alla fasten och installningar ar sakra innan du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljobestammelser.
e Om produkten blir obrukbar, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.
e Atervinn material som aluminium i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats. Det
ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt ansvar som anvandare ar avgérande f6r sakerheten och
effektiviteten hos MDT ESS Chassi BasLithgow 102 SA.



Navod k bezpecnému pouziti produktu MDT ESS
Chassis BaselLithgow 102 SARight
HandedCerakote FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote FDE. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte vSechny pokyny v tomto navodu, abyste pfedesli nehodam a zranénim.
e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna mistni a narodni zdkonna ustanoveni.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o zbranich a jejich manipulaci.

* PouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty k vyrobku.

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla, jako je napfiklad zachovani zbrané v
bezpelné poloze, dokud nejste pfipraveni strilet.

¢ Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité prestarite
pouZzivat vyrobek a nechte ho zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace Chassis Base:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou souéasti baleni.
o Peclivé namontujte Chassis Base podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti Forend a Stock:
o Vyberte si Forend a Stock podle vasSich potfeb a preferenci.
o Ujistéte se, Ze jsou spravné namontovany a bezpecné pripevnény.
o Pred pouzitim vyrobku provedte kontrolu funkénosti.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti vyrobku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrobek podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho spravné fungovani a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecné znesSkodnéni, aby nedoslo k
ohroZzeni ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového
¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedCerakote FDE. Bezpecné
pouzivani je pro nas prioritou, a proto vdm doporucujeme dodrzovat vSechny vyse uvedené pokyny.
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